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See the notice on TED website

36169-2026 - Konkurss
Bulgārija – Darbi, kas saistīti ar ūdensapgādes cauruļvadiem – „Реконструкция на сключена 
вътрешна водопроводна мрежа за питейно водоснабдяване на с. Малък Чардак, община 
Съединение, обл. Пловдив“
OJ S 12/2026 19/01/2026
Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Būvdarbi

1. Pircējs

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: ОБЩИНА СЪЕДИНЕНИЕ
E-pasts: vetinary@abv.bg
Pircēja juridiskais statuss: Vietējās pārvaldes iestāde
Līgumslēdzējas iestādes darbības joma: Vispārēji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Nosaukums: „Реконструкция на сключена вътрешна водопроводна мрежа за питейно 
водоснабдяване на с. Малък Чардак, община Съединение, обл. Пловдив“
Apraksts: В обхвата на обществената поръчка се включват следните дейности: 
изграждане на новопроектирана водопроводна мрежа в с. Малък Чардак в съответствие 
с одобрения инвестиционен проект и издадено разрешение за строеж при спазване 
изискванията на Закона за устройство на територията (ЗУТ), подзаконовите нормативни 
актове по прилагането му и приложимите норми и правила за този вид дейност, 
включително свързани с осигуряване на безопасни и здравословни условия на труд и 
опазване на околната среда.
Procedūras identifikators: 102a9404-6625-4de7-9fea-418adce3f19c
Iekšējais identifikators: 548622
Procedūras veids: Atklāta
Procedūra ir paātrināta: nē

2.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Būvdarbi
Galvenā klasifikācija (cpv): 45232150 Darbi, kas saistīti ar ūdensapgādes cauruļvadiem

2.1.2.  Izpildes vieta
Pilsēta: с. Малък Чардак, Община Съединение, обл. Пловдив.
Pasta indekss: 4194
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Пловдив (BG421)
Valsts: Bulgārija
Papildu informācija: В регулационните граници на с. Малък Чардак, Община Съединение, 
обл. Пловдив.

2.1.3.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 7 635 349,19 EUR

2.1.4.  Vispārīga informācija

https://ted.europa.eu/lv/notice/-/detail/36169-2026
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Papildu informācija: Освен основанията по чл. 54, ал. 1 и чл. 55, ал. 1, т. 1 и т. 5 от ЗОП и 
специфичните национални основания, посочени в обявлението, Възложителят 
отстранява от участие в обществената поръчка: 1) всеки участник, за когото е налице 
някое от основанията по чл. 107 от ЗОП. 2) участник, който не удължи или не потвърди 
срока на валидност на офертата си (чл. 35а, ал. 3, изр. последно от ППЗОП); 3) 
свързани лица съгласно чл. 101, ал. 11 от ЗОП. 4) участник, който попада в обхвата на 
ограничителните мерки за отсъствие на обстоятелствата по чл. 5к от Регламент на 
Съвета (ЕС) № 833/2014 от 31 юли 2014 г. относно ограничителни мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна; 5)участник, който 
попада в хипотезата по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и 
наказания, в сила от 31.10.2025 г. (временна забрана за участие в процедури за 
възлагане на обществени поръчки, установена с влязъл в сила съдебен акт). 
Изпълнителят да представи гаранция, която обезпечава изпълнението на договора, в 
размер на 3 % (три на сто) от стойността на договора без ДДС и се освобождава 
съгласно проекта на договор. Гаранция за авансово предоставените средства е в 
размер на сумата, предвидена за авансово плащане по договора. Авансово плащане в 
размер до 50% (петдесет на сто) от цената по чл. 6, ал. 1 от договора или от 
осигуреното финансиране (в случай, че бъде осигурено частично финансиране). 
Гаранцията за изпълнение/за авансово предоставените средства се представя в една от 
формите по избор, съгласно чл.111, ал. 5 от ЗОП.
Juridiskais pamats: 
Direktīva 2014/24/ES

2.1.6.  Izslēgšanas iemesli
Izslēgšanas iemeslu avoti: Paziņojums
Dalība noziedzīgā organizācijā: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Krāpšana: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristu nodarījumi vai nodarījumi, kas saistīti ar teroristu darbībām: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 108а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana vai teroristu finansēšana: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Bērnu darbs un citi cilvēku tirdzniecības veidi: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Nodokļu maksāšanas pienākuma pārkāpums: Кандидатът или участникът има задължения 
за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален 
кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на 
възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sociālā nodrošinājuma iemaksu maksāšanas pienākuma pārkāpums: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pienākumu neizpilde vides tiesību jomā: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pienākumu neizpilde sociālo tiesību jomā: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pienākumu neizpilde darba tiesību jomā: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tieša vai netieša iesaistīšanās šīs iepirkuma procedūras sagatavošanā;: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interešu konflikts saistībā ar tās dalību iepirkuma procedūrā: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Nepatiesas informācijas sniegšana, informācijas noklusēšana, nespēja sniegt pieprasītos 
dokumentus vai iegūta konfidenciāla informācija šajā procedūrā: За кандидата или участника 
е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); -опитал е да: а) 
повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка (чл. 55, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Valsts tiesību aktos noteikto pienākumu neizpilde, kas izraisa izslēgšanu: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
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8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 87 от Закона за противодействие на 
корупцията
Bankrots: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksātnespēja: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vienošanās ar kreditoriem: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Līdzīga situācija kā bankrots saskaņā ar valsts tiesību aktiem: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Aktīvi, kurus pārvalda likvidators: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Uzņēmējdarbību aptur: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Daļa

5.1.  Daļa: LOT-0001
Nosaukums: „Реконструкция на сключена вътрешна водопроводна мрежа за питейно 
водоснабдяване на с. Малък Чардак, община Съединение, обл. Пловдив“
Apraksts: Обем и описание на видовете работи: 1 Механизирано изрязване на 
асфалтова настилка м 9 381,00 2 Механизирано разкъртване на асфалтова настилка > 
м3 5,00 69 Монтаж и демонтаж на кофраж - прав за опори и основи на ПХ «02-05-001» 
м2 17,00 70 Доставка и полагане на пясъчна подложка мЗ 4,50 Изграждане на СВО - 
общо 71 Доставка и монтаж на РЕНD тръби ф32 PN10 PE100 (за СВО) «09-50-063» м 2 
497,00 72 Доставка и монтаж на водовземна скоба 90/32 бр. 441,00 73 Доставка и 
монтаж на водовземна скоба 63/32 бр. 13,00 74 Разваляне и възстановяване на 
бордюри «03-01-0332» м 152,00 75 Разваляне и възстановяване на тротоарна настилка 
«02-14-038» м2 365,00 Опорни блокове 76 Монтаж и демонтаж на кофраж - прав за 
опори и основи на ПХ «02-05-001» м2 100,00 77 Доставка и полагане на бетон С16/20 за 
опорни блокове «02-07-036» мЗ 31,00 78 Доставка и монтаж на хамути бр. 388,00 Други 
79 Указателни табели за СК и ПХ бр. 103,00 80 Дезинфекция на водопровод м 13 979,00 
81 Изпитване на водопровод «09-88-001» м 13 979,00 82 Помпено водочерпене мсм 
245,00 Подробно всички условия и изисквания са описани в Техническата спецификация.
Iekšējais identifikators: 548622

5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Būvdarbi
Galvenā klasifikācija (cpv): 45232150 Darbi, kas saistīti ar ūdensapgādes cauruļvadiem

5.1.2.  Izpildes vieta
Pilsēta: с. Малък Чардак, Община Съединение, обл. Пловдив.
Pasta indekss: 4194
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Пловдив (BG421)
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Valsts: Bulgārija
Papildu informācija: В регулационните граници на с. Малък Чардак, Община Съединение, 
обл. Пловдив.

5.1.3.  Paredzamais ilgums
Darbības termiņš: 680 Dienas

5.1.4.  Pārjaunojums
Maksimālais pārjaunojumu skaits: 0

5.1.5.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 7 635 349,19 EUR

5.1.6.  Vispārīga informācija
Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Iepirkuma projekts, kas netiek finansēts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: jā
Papildu informācija: Към момента на откриване на процедурата не е осигурено 
финансиране и в съответствие с чл. 114 от ЗОП изпълнението на договора ще се счита 
за възложено под отлагателното условие след осигурено финансиране. В тази връзка и 
на основание чл. 114 от ЗОП договорът за възлагане на обществената поръчка ще бъде 
сключен под условие, тъй като към момента на откриване на процедурата не е 
осигурено финансиране за обществената поръчката. На основание чл. 114, ал. 2 от ЗОП 
изпълнението на договора за обществена поръчка започва след писмено потвърждение 
от Възложителя за осигурено финансиране и представяне от Изпълнителя на 
определената гаранция за изпълнение.

5.1.7.  Stratēģiskais iepirkums
Stratēģiskā iepirkuma mērķis: Nav stratēģiskā iepirkuma
Zaļā iepirkuma kritēriji: Zaļā publiskā iepirkuma kritēriju nav

5.1.8.  Pieejamības kritēriji
Kritēriji par pieejamību personām ar invaliditāti nav iekļauti ar šādu pamatojumu
Pamatojums: Несъвместимо с предмета на поръчката

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Paziņojums
Kritērijs: Reģistrācija attiecīgā profesionālā reģistrā
Atlases kritērija apraksts: Участникът следва да е вписан в Централния професионален 
регистър на строителя (ЦПРС) към Камара на строителите в България (КСБ) за 
изпълнение на строежи минимум четвърта група, трета категория, съгласно чл. 137, ал. 
1, т. 3, буква „б” от Закона за устройство на територията (ЗУТ). Съгласно чл. 60 от ЗОП, 
чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични регистри, 
съгласно законодателството на държавата-членка, в която са установени или друга 
държава – страна по Споразумението на Европейското икономическо пространство, или 
на Конфедерация Швейцария. В случай на участие на обединение, което не е 
юридическо лице спазването на изискването се доказва от тези участници в 
обединението, които съгласно договора за създаване на обединението ще изпълняват 
самостоятелно строителни дейности, за които е налице законово изискване за вписване 
в регистъра за съответната категория строежи, които конкретно ще изпълняват. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители изискването се доказва от тези 
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подизпълнители, които ще изпълняват строителство, съобразно вида и дела от 
поръчката. Деклариране: Обстоятелството се удостоверява, като участниците попълват 
Част ІV ”Критерии за подбор”, Раздел А „Годност”, поле ,,вписване в съответен 
професионален регистър” от ЕЕДОП. В случай че участникът е чуждестранно лице, той 
може да представи валиден еквивалентен документ или декларация, или 
удостоверение, издадени от компетентен орган, съгласно националното 
законодателство на държавата, в която е установен, доказващи вписването на 
участника в съответен регистър на тази държава, съответно правото му да извършва 
дейността, обект на настоящата обществена поръчка. Доказване: При сключване на 
договора, Възложителят изисква от участника, определен за изпълнител копие на 
валидно удостоверение за вписване в ЦПРС към Камарата на строителите за 
изпълнение на строежи от групата и категорията, в която попада обектът на поръчката. 
В случай, че избран за изпълнител е участник чуждестранно лице, което предоставя 
трансгранично, временно или еднократно на територията на Р. България строителни 
услуги, то следва да представи преди сключване на договор удостоверение за вписване 
в ЦПРС с обхват групата и категорията на строежа, който позволява изпълнението на 
поръчката или копие на удостоверение за извършване на еднократна или временна 
строителна услуга за конкретен строеж на територията на Република България (чл. 25а 
от ЗКС).

Kritērijs: Specifisks gada apgrozījums
Atlases kritērija apraksts: Участниците следва да са реализирали през последните 3 (три) 
приключени финансови години, в зависимост от датата, на която са създадени или са 
започнали дейността си, минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката – строителство - в размер на 14 000 000,00 лв. без ДДС или 7 158 086,34 евро 
без ДДС. Уточнение: „Оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ е сума, 
равна на частта от нетните приходи от продажби, реализирана от дейност, попадащи в 
обхвата на обществената поръчка - строителство. (§ 2, т. 67 от ДР на ЗОП). *За 
участник– чуждестранно лице оборотът се изчислява по официалния курс на БНБ за 
съответната валута в евро към датата на подаване на офертата. Деклариране: 
Съответствието с поставения критерий се декларира от участника в ЕЕДОП – Част ІV. 
„Критерий за подбор”, Раздел Б, „Икономическо и финансово състояние”, поле 
„Конкретен годишен оборот“ от ЕЕДОП. Доказване: При сключване на договора на 
основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител участник, доказва 
съответствието с горното изискване като представи: Копия на годишните финансови 
отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен и/или справка за 
оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката (съгласно чл. 62, ал. 1, т. 3 и 4 от 
ЗОП). Когато по основателна причина кандидат или участник не е в състояние да 
представи поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ. При участие на обединения, които не са юридически 
лица, съответствието с критерия за подбор се доказва от обединението участник като 
цяло. Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват и за тях да не са налице 
основания за отстраняване от процедурата. Информацията за доказване на 
съответствието с това минимално изискване на Възложителя може да обхване и по-
кратък период от посочения по-горе в зависимост от датата, на която е участникът е 
създаден или е започнал дейността си.
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Kritērijs: Profesionālā riska apdrošināšana
Atlases kritērija apraksts: Участниците, следва да имат валидна застраховка 
„Професионална отговорност“ в строителството, по смисъла на чл. 171 от ЗУТ, с клауза 
„строител“, покриваща минималната застрахователна сума в съответствие с чл. 5, ал. 2, 
т. 3 от Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителството, за строежи трета категория в размер на 200 000 лева или 102 258,38 
евро. Изискването за застраховка за професионална отговорност на лицата по чл. 171, 
ал. 1 от ЗУТ, не се прилага за лице от държава - членка на Европейския съюз, или от 
друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, което се установява на територията на Република България и е 
предоставило еквивалентна застраховка за професионална отговорност или гаранция в 
друга държава - членка на Европейския съюз, или в страна по Споразумението за 
Европейското икономическо пространство. Деклариране: Участниците попълват Част ІV ”
Критерии за подбор”, Раздел. Б. „Икономическо и финансово състояние“, поле 
„застрахователна полица за риск „Професионална отговорност“ от ЕЕДОП, като посочи 
застрахователната сума на сключената застраховка „Професионална отговорност“, 
застрахованата дейност, както и номер и валидност на същата. Доказване: При 
сключване на договора, участникът избран за изпълнител следва да представи копие на 
валидна застрахователна полица или еквивалентен документ /за чуждестранните лица/, 
а в случай, че срокът на валидност на полицата изтича до датата на подписване на 
договора – и копие на новата застрахователна полица (чл. 62, ал. 1, т. 2 от ЗОП). В 
случай на участие на обединение, изискването се отнася до участника/участниците, 
които ще извършват дейностите по строителство, за което е необходима съответната 
професионална застраховка. Ако всички участници в обединението ще извършват 
дейностите по строителство, за които е необходима съответната професионална 
застраховка, то изискването се отнася за всеки от тях. Предвид конкретното поставено 
изискване относно икономическото и финансовото състояние на участниците в 
настоящата поръчка, участникът не може да се позове на капацитета на трето лице
/трети лица. При предвидено участие на подизпълнители, участниците посочват в 
офертата подизпълнителите и дела от поръчката, който ще им възложат, ако 
възнамеряват да използват такива. В този случай те трябва да представят 
доказателство за поетите от подизпълнителите задължения. Подизпълнителите трябва 
да отговарят на съответните критерии за подбор, съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват и за тях да не са налице основания за отстраняване от 
процедурата. Когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи 
поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и 
финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за 
подходящ.

Kritērijs: Atsauksmes par noteiktām darbībām
Atlases kritērija apraksts: Участникът следва през последните 5 (пет) години, считано от 
датата на подаване на офертата, да има изпълнена най-малко 1 (една) дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката. Забележка: Под „дейност с 
предмет, сходен с предмета на поръчката“ следва да се разбира: изпълнение на 
строителни и монтажни дейности за изграждане и/или реконструкция и/или 
рехабилитация и/или основен ремонт на водопроводна/и мрежа/и, еквивалентни 
строежи съобразно приложимото чуждестранно законодателство, когато строежите са 
изпълнени в чужбина (или съпоставими към тях за чуждестранните участници). 
Възложителят не поставя изискване за обем. Деклариране: При подаване на офертата 
участникът декларира съответствие с поставеното изискване чрез попълване на Част IV 
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„Критерии за подбор“, Раздел В „Технически и професионални способности“, „За 
поръчки за строителство: извършени строителни дейности от конкретния вид“ от 
ЕЕДОП, като предоставя следната информация: (1) видовете строителни дейности, 
които са изпълнени и са идентични или сходни с предмета на поръчката; (2) стойност на 
изпълнените строителни дейности; (3) лицето, получило строителните дейности 
(Възложител/Инвеститор); (4) датата, на която е започнало и приключило изпълнението 
на строителни дейности. В случаите, в които Участникът декларира строителни 
дейности, при изпълнението на които е участвал като партньор в Обединение или като 
подизпълнител, се описва само тази част от дейностите, които Участникът сам е 
изпълнил и за които може да представи съответните доказателства. Доказване: При 
сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП определеният за 
изпълнител участник, доказва съответствието с горното изискване като представи 
Списък на строителството, идентично или сходно с предмета на поръчката /съобразно 
декларираното в ЕЕДОП/, придружен с удостоверения за добро изпълнение, които 
съдържат информация за стойността, датата, на която е приключило изпълнението, 
мястото и вида на строителството, както и дали е изпълнено в съответствие с 
нормативните изисквания, съгласно чл. 64, ал. 1, т. 1 от ЗОП. При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с посочения критерий за 
подбор, свързан с професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, 
както и тези за регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо 
за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или 
административен акт, се доказва от съответните членове на обединението, съобразно 
разпределението на участието им в изпълнение на дейностите, предвидено в договора 
за създаване на обединението. По отношение на критерия, свързан с опит за 
изпълнение на поръчката, участниците могат да се позоват на капацитета на трети 
лица, само ако тези лица ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е 
необходим този капацитет. Когато кандидат или участник в процедурата е обединение 
от физически и/или юридически лица, той може да докаже изпълнението на критерия за 
подбор с капацитета на трети лица при спазване на условията по чл.65, ал. 2 – 4 от 
ЗОП. При предвидено участие на подизпълнители, участниците посочват в заявлението 
или офертата – подизпълнителите и дела от поръчката, който ще им възложат, ако 
възнамеряват да използват такива. В този случай те трябва да представят 
доказателство за поетите от подизпълнителите задължения. Подизпълнителите трябва 
да отговарят на съответните критерии за подбор, съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват и за тях да не са налице основания за отстраняване от 
процедурата.

Kritērijs: Atbilstošas izglītības un profesionālās kvalifikācijas
Atlases kritērija apraksts: Участникът следва да разполага минимум със следния 
персонал и/или с ръководен състав с определена професионална компетентност за 
изпълнението на СМР по поръчката: а) Технически ръководител – 1 брой: - 
правоспособно лице съгласно чл. 163 а, ал. 4 от ЗУТ, притежаващо степен на 
образование, отговарящо на изискванията на чл. 163а, ал. 2 от ЗУТ, а за чуждестранни 
лица- еквивалентно образование и квалификация, когато са придобити в чужбина. 
Забележка: Техническа правоспособност ще бъде призната на чуждестранно лице при 
условията на взаимност, установени за всеки конкретен случай, когато притежава 
диплома, легализирана по съответния ред, и когато отговаря на изискванията на ЗУТ, 
като признаването ще се извърши преди сключване на договора с избрания изпълнител. 
На етап участие в процедурата и при разглеждане на офертите от комисията е 
достатъчно експертите – чуждестранни лица да докажат съответствие с критерия за 
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подбор, чрез еквивалентни на изискванията документи. б) Специалист „Контрол на 
качеството“ – 1 брой: лице, притежаващо Удостоверение/Сертификат/Документ за 
преминато обучение за контрол върху качеството на изпълнение в строителството и за 
контрол на съответствието на влаганите в строежите строителните продукти със 
съществените изисквания за безопасност или еквивалентно; в) Длъжностно лице по 
ЗБУТ – 1 брой: което да е правоспособно лице, притежаващо валидно и актуално 
удостоверение за преминало обучение по Наредба № РД 07-2 от 16.12.2009 г. за 
условията и реда за провеждането на периодично обучение и инструктаж на 
работниците и служителите по правилата за осигуряване на здравословни и безопасни 
условия на труд. Едно лице може да съвместява две и повече длъжности, ако отговаря 
на изискванията. Деклариране: При подаване на офертата участникът декларира 
съответствие с поставеното изискване чрез представяне на ЕЕДОП в Част IV: Критерии 
за подбор, Раздел В: Технически и професионални способности, поле: „Образователна 
и професионална квалификация“ от ЕЕДОП (посочва се професионалната 
компетентност на лицата в това число: трите имена и позиция; Образование (степен, 
специалност, година на дипломиране, № на диплома, учебно заведение); 
Професионална квалификация (направление, година на придобиване, № на издадения 
документ, издател); Доказване: При сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП определеният за изпълнител участник, доказва съответствието с горното 
изискване като представи Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или 
на членовете на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата, в съответствие с 
декларираната информация за персонала в ЕЕДОП (чл. 64, ал. 1, т. 6 от ЗОП). 
Забележка: При използването на експерти – чуждестранни лица, доказването на 
съответствие с поставените изисквания за образователно – квалификационна степен се 
удостоверява и с посочване на еквивалентни на изброените по-горе специалности. Под 
„еквивалентна специалност” следва да се разбира, придобито образование или 
специалност, приравнени към посочените. Приравнени са специалностите, при които 
учебната програма на специалността покрива най-малко 80 на сто от учебната програма 
на някоя от специалностите, посочени по-горе. Под „еквивалентно образование” следва 
да се разбира специалност, получена в чуждестранно учебно заведение в еквивалентни 
на тези области специалности по смисъла на ПМС 125 от 24.06.2002 г. за утвърждаване 
Класификатор на областите на висше образование и професионалните направления. 
Под „еквивалентно обучение“ следва да се разбира обучение, проведено от 
чуждестранен обучител на теми, еквивалентни на изискваните за общ. поръчка. При 
участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с посочения 
критерий за подбор, свързан с професионална компетентност и опит за изпълнение на 
поръчката, както и тези за регистрация, представяне на сертификат или друго условие, 
необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или 
административен акт, се доказва от съответните членове на обединението, съобразно 
разпределението на участието им в изпълнение на дейностите, предвидено в договора 
за създаване на обединението.

5.1.10.  Piešķiršanas kritēriji
Kritērijs: 
Veids: Cena
Nosaukums: Най-ниска цена
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Apraksts: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена по критерий за възлагане - „най-ниска цена”, съгласно чл. 70, ал. 2, 
т. 1 от ЗОП. На първо място се класира участникът предложил най-ниска цена за 
изпълнение на обществената поръчка.

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: bulgāru valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://app.eop.bg/today/548622
Ad hoc saziņas kanāls: 
Nosaukums: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Elektroniskā iesniegšana: Prasīts
Iesniegšanas adrese: https://app.eop.bg/today/548622
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: bulgāru valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atļauts
Varianti: Nav atļauts
Piedāvājumu saņemšanas termiņš: 17/02/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, 
Centrāleiropas vasaras laiks
Laiks, kurā piedāvājumam jāsaglabājas derīgam: 6 Mēneši
Informācija par publisko atvēršanu: 
Atvēršanas datums: 18/02/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centrāleiropas 
vasaras laiks
Vieta: В системата
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Elektroniskie rēķini: Atļauts
Tiks izmantoti elektroniskie pasūtījumi: nē
Tiks izmantoti elektroniskie maksājumi: nē

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Nav pamatnolīguma
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 
Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Pārskatīšanas organizācija: Комисия за защита на конкуренцията
Informācija par pārskatīšanas termiņiem: Жалба може да се подава в 10-дневен срок 
съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП. Жалбата се подава до КЗК, а на възложителя се 
предоставя копие от същата.
Organizācija, kas sniedz informāciju par vispārējo tiesisko regulējumu attiecībā uz nodokļiem, 
kas piemērojami līguma izpildes vietā: Национална агенция по приходите
Nodokļu likumdošanas tīmekļa adrese: http://www.nap.bg
Organizācija, kas sniedz informāciju par vides aizsardzības jomas vispārējo tiesisko 
regulējumu, kas piemērojams līguma izpildes vietā: Министерство на околната среда и 
водите
Vides likumdošanas tīmekļa adrese: https://www.moew.government.bg/

https://app.eop.bg/today/548622
https://app.eop.bg/today/548622
http://www.nap.bg
https://www.moew.government.bg/
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Organizācija, kas sniedz informāciju par darba aizsardzības un darba apstākļu vispārējo 
tiesisko regulējumu, kas piemērojams līguma izpildes vietā: Министерство на труда и 
социалната политика
Darba likumdošanas tīmekļa adrese: http://www.mlsp.government.bg
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru: ОБЩИНА 
СЪЕДИНЕНИЕ
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru: Комисия за защита 
на конкуренцията
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus: ОБЩИНА СЪЕДИНЕНИЕ

8. Organizācijas

8.1.  ORG-0001
Oficiālais nosaukums: ОБЩИНА СЪЕДИНЕНИЕ
Reģistrācijas numurs: 000471640
Pasta adrese: бул. ШЕСТИ СЕПТЕМВРИ №.13
Pilsēta: гр.Съединение
Pasta indekss: 4190
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Пловдив (BG421)
Valsts: Bulgārija
Kontaktpunkts: Калоян Стаматов
E-pasts: vetinary@abv.bg
Tālrunis: +359 885050544
Interneta adrese: https://saedinenie.bg/
Pircēja profils: https://app.eop.bg/buyer/14814
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus

8.1.  ORG-0002
Oficiālais nosaukums: Комисия за защита на конкуренцията
Reģistrācijas numurs: 000698612
Pasta adrese: бул. Витоша № 18
Pilsēta: София
Pasta indekss: 1000
Valsts apakšiedalījums (NUTS): София (столица) (BG411)
Valsts: Bulgārija
Kontaktpunkts: Комисия за защита на конкуренцията
E-pasts: delovodstvo@cpc.bg
Tālrunis: +359 29356113
Fakss: +359 29807315
Interneta adrese: http://www.cpc.bg
Šīs organizācijas lomas: 
Pārskatīšanas organizācija
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru

8.1.  ORG-0003
Oficiālais nosaukums: Национална агенция по приходите
Reģistrācijas numurs: 131063188

http://www.mlsp.government.bg
mailto:vetinary@abv.bg
https://saedinenie.bg/
https://app.eop.bg/buyer/14814
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Pilsēta: София, бул. „КНЯЗ ДОНДУКОВ“ № 52
Pasta indekss: 1000
Valsts apakšiedalījums (NUTS): София (столица) (BG411)
Valsts: Bulgārija
E-pasts: infocenter@nra.bg
Tālrunis: 0700 18 700
Interneta adrese: http://www.nap.bg
Šīs organizācijas lomas: 
Organizācija, kas sniedz informāciju par vispārējo tiesisko regulējumu attiecībā uz nodokļiem, 
kas piemērojami līguma izpildes vietā

8.1.  ORG-0004
Oficiālais nosaukums: Министерство на околната среда и водите
Reģistrācijas numurs: 000697371
Pilsēta: София, ул. "У. Гладстон" № 67
Pasta indekss: 1000
Valsts apakšiedalījums (NUTS): София (столица) (BG411)
Valsts: Bulgārija
E-pasts: edno_gishe@moew.government.bg
Tālrunis: +395 2940 6331
Interneta adrese: http://www3.moew.government.bg/
Šīs organizācijas lomas: 
Organizācija, kas sniedz informāciju par vides aizsardzības jomas vispārējo tiesisko 
regulējumu, kas piemērojams līguma izpildes vietā

8.1.  ORG-0005
Oficiālais nosaukums: Министерство на труда и социалната политика
Reģistrācijas numurs: 000695395
Pilsēta: София 1051, ул. Триадица № 2
Pasta indekss: 1951
Valsts apakšiedalījums (NUTS): София (столица) (BG411)
Valsts: Bulgārija
E-pasts: mlsp@mlsp.government.bg
Tālrunis: +359 28119 443
Interneta adrese: http://www.mlsp.government.bg
Šīs organizācijas lomas: 
Organizācija, kas sniedz informāciju par darba aizsardzības un darba apstākļu vispārējo 
tiesisko regulējumu, kas piemērojams līguma izpildes vietā

Informācija par paziņojumu

Paziņojuma identifikators/versija: 306355e7-ce4a-426f-9f33-03372cd31867  -  01
Veidlapas tips: Konkurss
Paziņojuma veids: Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Paziņojuma apakšveids: 16
Paziņojuma nosūtīšanas datums: 15/01/2026 19:32:42 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, 
Centrāleiropas vasaras laiks
Valodas, kurās oficiāli pieejams šis paziņojums: bulgāru valoda
Paziņojuma publikācijas numurs: 36169-2026
OV S sērijas izdevuma numurs: 12/2026
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Publicēšanas datums: 19/01/2026
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